STALLATION MAMUAL

Model No.: 31.5BN2.312.51/31.6BN2.550.51

Cut off power before installation
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Max. 100W interconnected
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Attention:please check whether the lamp is fixed And wired properly
if the lamp doesn't work while switching on.
Please change fluorescent tube in time if the following situation occur:
1.Black spot/ring on twe ends of fjnorescent tube
2.Roiling lights in flaorescent tub i
3.Unstable rays emitted by fluorejeent fube
/
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INSTRUCTIONS

A Please operate strictly according to the Instruction
Don't modify the product randomly,only for indoor use

WARNING:

Apply to AC 220240V 50Hz.
It is suitable for stable wall or wooden surface.

Do not use thelamp in a high temperature or
humid area in order to avoid lamp damage.

The lamp is not designed for dimmer.

Ask a qualified electrici:{m to inspect or install the
lamp to avoid any danger.

Please ask a qualified eleétrician to maintain :
-or replace the product when component is destroyed
or the product work abnor%ally .

Please switch off the power s\lpply before
replacing bulb.




MercuryKIT2 - MercuryKIT3 - MercuryKIT5

KIT LUCE ALOGENA IN BASSA TENSIONE « LOW VOLTAGE HALOGEN KIT - KIT DE LUZ HALOGENA DE BAJO VOLTAJE
+ HALOGEN LIGHT KIT BAIXA TENSAQ - TANOTEHHbIE NNETKUA KOMMNNEKT LOW VOLTAGE « HALOGEN LIGHT KIT DE

JOASA TENSIUNE - HALOGENOVA SVETLA KIT NIZKONAPETOVA « ZESTAW HALOGENOWY NISKONAPIECIOWY
«KIT HALOGEN LAMPA ALACSONY FESZULTSEGGEL « KOMPLET HALOGENIH LAMPI NISKOG NAPONA
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(1) CONFORME ALLA DIRETTIVA RoHS 2002/95/CE

ROHS CONFORMITY 2002/95/EC

@ CUMPLE CON LA DIRECTIVA ROHS 2002/95/CE

(P £STA EM CONFORMIDADE COM A DIRECTIVA ROHS 2002/95/EC

(&) COOTBETCTBYET TPESOBAHVAM AVPEKTUBbI ROHS 2002/95/EC
@O)IN CONFCRMITATE CU DIRECTIVA 2002/95/CE ROHS

{2 VYHOVUJE ROHS SMERNICE 2002/95/EC

@ZGODNVZRUHS DYREKTYWA 2002/95/WE

(D MEGFELEL AZ ROHS 2002/95/EK IRANYELY

@ USKLADJENQ PREMA STANDARDU: ROHS 2002/95
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Grazie per ['acquisto di questo prodotto di qualita, si prega di leggere attentamente le istruzioni e conservarle per
un riferimento futuro. Il collegamento dell'apparecchio deve essere effetuato da personale qualificato.
Ogni uso improprio ne fa decadere la garanzia.

IMPORTANTE

1l kit & progettato per funzionare unicamente con il trasformatore in dotazione. Non collegare altre apparecchiature
diilluminazione al trasformatore in dotazione (max 60W = 2x20W, 3x20W - max 105W = 5x20W).

Sostituire immediatamente le lampadine esaurite con ricambi originali Teknoline:

- 31.1C03.N50_ alogena 12V 20W - 31.4B03.E60.50 trasformatore 60W - 31.4B03.E10.50 trasformatore 105W.

Evitare di toccare con le mani nude la lampada alogena, in caso di contatto pulire con panno imbevuto di alcool.

INSTRUCTIONS FOR USE
Thank you for purchasing this quality product, please read carefully instructions and save them for future reference.
The connection of the equipment shall be performed by qualified personnel. Misuse it invalidates the warranty.

IMPORTANT

The kit is designed to work only with the transformer (supplied) inzide. Do not connect other equipment to lighting
transformer envelope (60W max = 2x20W, 3x20W - 5x20W = 105W max).

Immediately replace the exhausted lamps with original parts Teknoline:

31.1C03.N50_Halogen 12V 20W - 31.4B03.£60.50 60W transformer - 31.4B03.E10.50 105W transformer.

Avoid touching with bare hands, the halogen lamp in case of contact clean cloth soaked with alcohol.

INSTRUCCIONES DE USO
Gracias por comprar este producto de calidad, por favor lea cuidadosamente instrucciones y guérdelas para futura
referencia. La conexién del equipo deberad ser realizada por personal calificado. Mal uso anula la garantia.

IMPORTANTE

El kit esta disefiado para funcionar sélo con el transformador (suministrado) interior. No conecte a otros equipos de
iluminacion transformador dotacion (60W max = 2x20W, 3x20W - 5x20W = 105W max.)

Sustituir inmediatamente las ldmparas agotado con piezas originales Teknoline:

31.1C03.N50_ Halégena 12V 20W - 60W transformador 31.4B03.E60.50 - 31.4B03.E10.50 transformadar de 105W.
Evite tocar con las manos desnudas, la lampara haldgena en caso de contacto limpio afio humedecido con alcohol.

INSTRUCOES DE UTILIZAGAO
Obrigado por adquirir este produto de qualidade, leia atentamente instrucdes e quarde-as para referéncia futura.
A ligagdo do equipamento deve ser realizada por pessoal qualificado. Desvio que invalida a garantia.

IMPORTANTE

O kit foi concebido para funcionar apenas com o transformador (fornecido) interior. Néo ligue outro equipamento de
iluminacdo transformador Envelope (60W max = 2x20W, 3x20W - 5x20W = 105W max).

Substituirimediatamente o esgotado lémpadas com pecas originais Teknoline:

31.1C03.N50_ Halogéneo 12V 20W - 60W Transformador 31.4B03.E60.50 - 31.4B03.E10.50 105W transformador.

Evite tocar com as mdos, a ldmpada halégena, em caso de contacto limpo pano umedecido com dlcool.

MHCTPYKL WA NO NPUMEHEHWIO

bnarogapum Bac 3a npiobpeTeHme 3T0ro KayeCTBEHOTO MPOAYKTA , MPOCIM BAC MPO YATATb MHCTPYKLIKIO BHUMATENLHO
U COXPaHNTb ee ANA fanbHenwwero ncnonb3osaxua. MogkntoueHne 060pyAOBaHNA [OMKHO GbiTb BbINOMHEHO TOIbKO
KBanNGUUMpPOBaHHbIM NepcoHanom. HenpaemnbHoe UCNoNb3oBaHMe JaHHOrO 060PYAOBaHNS NNLLAET ero Biafenbla
rapaHTiu.

BHUMAHUE

3TOT KOMMIEKT NPeaHa3HaueH ANs paboTbl TONLKO C TPAHCPOPMATOPOM , KOTOPLIN NpURaraeTca sHyTpu. He noakmoyalite
Apyrie oceeTMTeNbHbIE 060PYAOBAHUA K JaHHOMY TpaHchopMaTopy (60W Makcumym = 2x20W, 3x20W - 5x20W =

105W makcumym). B cnydae neperopaHna namm HEMELJIEHHO 3aMeHUTe UX Ha opuriHanbHble Teknoline: 12V 20W
ranoreHosas 31.1C03.N50_ - 31.4B03.E60.50 Tparcdopmatop 60W - 105W Tparcdopmatop 31.4B803.E10.50.) Crapaiitecs
He NPUKacaThcs K TpaHCGOPMATOPY 11 ranoreHoBO aMNe FrofbIMU PyKaMi, B CTyyae KOHTaKTa NPOTPUTE NamMmbl YiCTON
TKaHbIO, POMUTaHHOW CIIUPTOM.
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, @ INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
1("’\\ Va multumim pentru achizitionarea acestui produs de calitate si va rugam sa cititi si sa pastrati cu atentie

31.6L1.510._
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@ The information contained in this manual are subject to change without notice. The information contained in this manual are covered by copyright ©

instructiunile de folosire pentru referinte ulterioare.
Conexiunea echipamentului se efectueaza numai de personal calificat, astfel produsul pierzindu-si garantia.

IMPORTANT

Kitul este proiectat sa functioneze numai cu transformatorul furnizat. Nu conectati alte echipamente la
transformator. Lampile epuizate trebuiesc inlocuite cu piese originale Teknoline:

-31.1C03.N50_halogen12v 20W -31.4B03.E60.50 transformator 60W -105W transformator 31.4B03.E10.50.

Evitati sa atingeti cu mana goala lampa cu halogen; in caz de contact lampa trebuie curatata cu o carpa umezita
in alcool.

@Z NAVOD K POUZITI

Dékujeme Vam za zakoupeni tohoto kvalitniho vyrobku,pfe¢téte si pozorné navod a ulozte ho pro budouci pouzitf.
Pfipojent zafizeni musi byt provadéno kvalifikovanym personalem.Zneuzivani je dGivodem zrueni zaruky.
DULEZITE

Tato sestava je navrzena tak,aby fungovala pouze s transformatorem(soucasti dodavky)uvnitt.

Neni dovoleno pfipojovat jina osvétlovaci zafizeni doddvané k procesoru(60Wmax=2x20W,3x20W-
5x20W=105Wmax).

Zni¢enou zarovku ihned nahradte novou originalni Zarovkou Tecnoline:

31.1C03.N50 Halogenova 12V 20W-31.4B03.E60.50 transformétor 60W-105W transformatorova 31.4803
Nedotykejte se zafizeni holyma rukama.V pfipadé kontaktu s halogenovou lampou pousijte cisty hadfik
navihéeny alkoholem.

q @P INSTRUKCJA UZYCIA

Dziekujemy za zakup tego wysokiej jakosci produktu. Prosimy o doktadne przeczytanie instrukcji i zachowanie Jjej.
Podiqczanie urzqdzeri musi by¢ wykonane przez wykwalifikowane osoby. Nieprzestrzeganie tego, uniewazniu gwarancje.
WAZNE

Zestaw jest przeznaczony do pracy tylko z zatqczonym transformatorem. Nie nalezy podiqczac innych urzqdzen do
zatqczonego transformatora (max.60W=2x20W,3x20W: max.105W=5x20W).

W przypadku zuzycia zaréwek lub transformatora, nalezy je wymienic na oryginalne czesci Teknoline : zardwka 12V
20W - 31.1C03.N50; transformator 60W - 31.4B03.E60.50; transformator 105W - 31.4B03.E10.50.

W razie dotkniecia zaréwki gotq rekq, nalezy przetrze¢ jq czystq szmatkq zwilzong alkoholem.

@@ HASZNALATI UTASITAS

KSszonjik, hogy megvasaroita ezt a mindségi terméket, olvassa el figyelemmel a tajekoztatot és tartsa meg a
késébbiekben.. A késziilék nem megfelel6 hasznalata érvényteleniti a garanciat.

FONTOS

A készletet Ugy tervezték, hogy csak a készletben 1év4 traféval miikédjén. Ne csatlakoztasson egyéb vilagitd
berendezést a készleten Iév6 traféhoz (60W=max2x20w, 3x20w-5x20w=max 105W). Azonnal cseréljekia
kimertilt lampakat eredeti teknoline alkatrészekkel:

-31.1¢03.n50_halogén 12v 20w_31.4b03.E60.50 traf6 60w — 31.4b03.10.50 trafé 105 W.

Ne érintse puszta kézzel a halogén lampat. Erintés esetén torolje le egy alkohollal nedvesitett szivaccsal.

@P UPUTE ZA KORISTENJE

Zahvaljujemo se na kupnji ovog kvalitetnog proizvoda, paZljivo procitajte uputstvo i spremite ga za naknadnu
konzultaciju (prema potrebi). Spajanje opreme izvodi kvalificirano osoblje. Nepravilno koristenje i rukovanje
proizvodom ponistava jamstvo.

VAZNO )
Komplet je dizajniran da radi samo s transformatorom (kaji se isporucuje u kompletu). Ne spajajte druga rasvjetna
tijela na transformator (60W max = 2x20W, 3x20W /= 105W max = 5x20W.)

Odmah zamijenite pregotjele svjetiljke sa originalnim dijelovima Teknoline:

-31.1C03.N50_ halogena 12V 20W - 31.4B03.E60.50 transformator 60W - 105W transformator 31.4B03.E10.50.
lzbjegavajte dodirivanje s golim rukama halogene lampe, u slu¢aju kontakta cistite sa krpom umocenom u alkohol.
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PARTS CHECK LIST
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FITTINGS CHECK LIST

GODE DESCRIFTION ary
[P1]  Fixing Bracket(Morizonta) 2
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| Vertical Fitting
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Note: Position light appropriately
on undérside of wall units,
Ensure connecting lsads wit
reach from light to light, Mark
and bradewt position of fixing
bracket,

This should be concested whan
the Sght is in its firmt position..

Secure bracket (P2) in position
with serow (P33,

Siide Hght fully onto secured
bracket, '

| CODE
3

Nota: Mark and Bradaw!
position of remaining bracket at
opposite end of fight, Ensure
bracket is lovatsd up fo the Lirght
end allgned with the groova,

Secure brackel {P2)in Pesition
with serew (P13,

Slids light fitling over Brackets
{P2}. Light should be Equally
spaced on brackels,

Finally connect adjcining fights
together with leads provided,
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INSTALLATION INSTRUCTION

FLUORESCENT LAMP DIOGENE

PLEASE READ THESE INSTRUCTION BEFORE COMMENCING INSTALLATION AND RETAIN
FOR FUTURE REFERENCE.

Suitable for interior use. Suitable for mounting on a normally flammable surface.

Switch off the electricity at the mains before commencing installation or lamp change and (if a fuse box
is used) remove the appropriate circuit fuse to avoid accidental switching on of the mains supply.

This is a class Il double insulation product. Do not earth.

If the external flexible cable or cord of this luminaries is damage, it shall be exclusively replaced by the
manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.

Mains supply must be fused at 3 Amp.
Fixing hole must clear any obstruction (e.g. Cables or gas or water pipes) within the mounting surface.

These light fittings are only suitable for indoor use BUT NOT IN BATHROOMS OR UTILITY ROOMS
THAT GENGRATE EXCESSIVE MOISTURE, the fittings must be installed in accordance with the
latest IEE wiring regulations.

If in doubt regarding these installation instructions, consult a qualified electrician.

Attention : .

1) The outlet protective cover should not be removed when the linkable light is not belng linked.
2) The power outlet can not use on other fitting or equipment.

3) There may have hazard if the power outiet DO NOT according to the fitting indication for
power input and output.

Fig 1.

INSTALLATION
Switch off the electricity at the mains before commencing installation.
Connect the mains or link wire after remove the connector safety cover.

® This fitting can link up to Max. 10 units. Fig 2.

Fix the fitting to the wall, fixing screw and raw
plug are not supplied.

Replacement Tube :

31.5A1.035.51 — 8W F8T5 G5 Base
31.5A1.062.51 — 14W F14T5 G5 Base
31.5A1.091.51 — 21W F21T5 G5 Base
31.5A1.121.51 — 28W F28T5 G5 Base
31.5A1.141.51 — 35W F35T5 G5 Base

Sensor Detection
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